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EXPUNERE DE MOTIVE

In contextul unei Europe a cetdtenilor, Commission acordd o mare importanta
simplificarii si claritatii dreptului comunitar in scopul de a-l face mai lizibil si mai

specifice care 1i sunt conferite.

Dar acest obiectiv nu va putea fi atins atat timp cat va persista un numar mult prea
mare de dispozitii care, fiind modificate de nenumadrate ori si adeseori in mod
substantial, se gasesc dispersate parte in actul originar, parte in actele modificatoare
ulterioare. Astfel, pentru a identifica dispozitiile In vigoare, este necesara o munca de
cercetare si de comparare a unui numar mare de acte.

Prin urmare, claritatea si transparenta dreptului comunitar depind si de codificarea
legislatiei adeseori modificata.

La 1 aprilie 1987, Comisia Europeani a dat instructiuni' serviciilor sale de a realiza
codificarea tuturor actelor legislative cel mai tarziu dupd a zecea lor modificare,
mentionand cd este vorba despre o cerintd minimala si cd, in vederea claritatii si a
bunei Intelegeri a legislatiei comunitare, serviciile responsabile ar trebui sa codifice
textele la intervale si mai scurte.

Concluziile presedintiei Consiliului European de la Edimbourg, din decembrie 1992,
au confirmat aceste imperative®, subliniind importanta codificirii care asigurd o
securitate juridica in ceea ce priveste dreptul aplicabil la un moment dat in legatura
cu o problema specifica.

Codificarea trebuie realizatd respectand cu strictete procesul legislativ comunitar
normal.

Intrucat nici o modificare de substanti nu poate fi introdusi in actele care fac
obiectul codificarii, Parlamentul European, Consiliul si Comisia au convenit, prin
acordul interinstitutional din 20 decembrie 1994, ca, in vederea adoptarii rapide a
actelor codificate, ar putea fi utilizata o procedura accelerata.

Obiectul prezentei propuneri este codificarea directivei 68/193/CEE a Consiliului,
din 9 aprilie 1968 privind comercializarea materialului pentru inmultirea vegetativa a
vitei de vie’. Noua directivd se substituie diverselor acte care ii sunt incorporate®;
prezenta propunere pastreaza in totalitate continutul actelor astfel codificate si se
limiteaza la a le regrupa, aducand numai modificarile de forma cerute de insasi
operatia de codificare.

COM(87) 868 PV.

A se vedea anexa 3 din partea A a susmentionatelor concluzii.

Efectuatd in conformitate cu Comunicarea Comisiei catre Parlamentul European si Consiliu —
Codificarea acquis-ului comunitar, COM(2001) 645 final.

Anexa V, partea A, din prezenta propunere.
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Prezenta propunere de codificare a fost elaborata pe baza unei consolidari prealabile
a textului, in toate limbile oficiale, a directivei 68/193/CEE si a actelor care o
modifica efectuatd prin intermediul unui sistem informatic, de catre Oficiul
Publicatiilor Oficiale ale Comunititilor Europene. In cazul articolelor renumerotate,
corelatia intre vechea numerotare §i cea noud este prezentatd in tabelul de
corespondentd din anexa VI la directiva codificata.
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| ¥ 68/193/CEE (adaptat)
2008/0039 (CNS)

Propunere de
DIRECTIVA .../ .../CE A CONSILIULUI

din [...]

privind comercializarea materialului pentru inmultirea vegetativa a vitei de vie

CONSILIUL COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene, in special articolul X> 37 <XI,

avand 1n vedere propunerea Comisiei,

A A . . l
avand 1n vedere avizul Parlamentului European’,

dupi consultarea Comitetului Economic si Social European’,

Intrucat

(1)

K

Directiva 68/193/CEE a Consiliului din 9 aprilie 1968 privind comercializarea
materialului pentru inmultirea vegetativi a vitei de vie® a fost modificatd de mai multe
ori si in mod substantial®. Este necesar, din motive de claritate si de rationalizare, sa se
codifice directiva mentionata.

2)

WV 68/193/CEE considerent 1
(adaptat)

Productia de struguri de vin si de masd ocupa un loc important in agricultura
Comunitatii.

JoCl[..., [.--], [---]-

JoCl[..., [.--], [---]-

JOL 93, 17.4.1968, p. 15. Directiva modificata ultima datd prin Directiva 2005/43/EC a Comisiei
(JO L 164, 24.6.2005, p. 37).

A se vedea anexa V, partea A.
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€)

WV 68/193/CEE considerent 2
(adaptat)

Obtinerea de rezultate satisfacatoare in cultivarea vitei de vie depinde In mare masura
de folosirea unor materiale adecvate de B sidire <XI. In acest scop, unele state
membre au restrans de la un timp comercializarea de material de B sadire <XI
vegetativa la butuci de inalta calitate si plante tinere. Acele state au putut profita de
selectia sistematicd a plantelor efectuatd timp de cateva decenii, ceea ce a avut drept
rezultat dezvoltarea unor soiuri stabile si unitare de vitd de vie care, datoritd
caracteristicilor, promit sa fie de mare valoare pentru scopul avut in vedere.

(4)

WV 68/193/CEE considerent 3
(adaptat)

Se X poate <XI obtine o mai mare productivitate in cultivarea vitei de vie in
Comunitate daca statele membre vor aplica in mod unitar reglementari foarte stricte in
ceea ce priveste alegerea soiurilor permise pentru comercializare.

()

WV 68/193/CEE considerent 4
(adaptat)

Totusi, restrangerea comercializarii la anumite soiuri este justificatd numai in cazul in
care cultivatorul de vitda de vie poate fi sigur ca obtine cu adevarat material
X> saditor <XI din soiurile respective.

(6)

WV 68/193/CEE considerent 7
(adaptat)

Ca regula generald, materialul X> saditor <X destinat productiei de struguri sau
productiei de material DX saditor <X] trebuie admis pentru comercializare numai daca
a fost analizat si certificat In mod oficial, conform reglementarilor de certificare, ca
B> material saditor original, <] material X> saditor X] de bazd sau material
B saditor <XI certificat.

(7)

WV 68/193/CEE considerent 8
(adaptat)

Ar fi de dorit sd se restrangd comercializarea la material [X> saditor <XI
B certificat <X] al vitei de vie obtinut prin selectie clonald. Cu toate acestea, in
prezent este imposibil sd se atinga acest obiectiv, deoarece cerintele comunitare nu pot
fi indeplinite 1n totalitate de un astfel de material. Prin urmare, trebuie sa se permita
provizoriu comercializarea de material [X> saditor <X] standard verificat care trebuie sa
aibd, de asemenea, identitate si puritate a soiului, dar care nu prezinta aceeasi siguranta
ca materialul B saditor <X obtinut prin selectie clonald. Aceasta categorie trebuie
totusi eliminata treptat.
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(8)

W 2002/11/CE considerent 3
(adaptat)

Statele membre [ ar trebui sa poatd X autoriza [X> sub anumite conditii <XI
comercializarea de material saditor pentru teste, in scopuri stiintifice sau pentru lucrari
de selectie.

9)

| ¥ 2002/11/CE considerent 2

Trebuie mentinutd posibilitatea comercializarii, in anumite conditii, a materialului
saditor produs prin metode noi de productie.

(10)

WV 71/140/CEE considerentele 5
(adaptat), 6 si 7 (adaptat)

Este necesar ca fiecare stat membru sa intocmeasca un catalog al soiurilor acceptate
pentru certificare si pentru verificare ca material X> saditor <X] standard pe teritoriul
sau. Trebuie sd se foloseasca reguli uniforme pentru intocmirea acestor cataloage,
astfel incat soiurile acceptate sa fie distincte, stabile si suficient de omogene. In scopul
realizarii examindrilor pentru acceptarea unui soi, X ar trebui <X stabilite un numar
mare de criterii $i cerinte minime.

(11)

WV 68/193/CEE considerent 9
(adaptat)

Daca intr-un stat membru nu se inmulteste vita de vie sau dacd materialul
B saditor XI nu este comercializat, pare justificatd exceptarea acelui stat de la
obligatia de a lua masuri pentru certificarea sau controlul materialului X> saditor <XI
standard, fara a afecta totusi obligatia statului respectiv de a restrdnge comercializarea
la materialul > saditor <XI certificat si la materialul X> saditor <XI standard.

(12)

WV 2002/11/CE considerentele 5 si
6 (adaptat)

Este important ca soiurile de vitd-de-vie modificate genetic s nu fie admise decat in
cazul in care s-au luat toate masurile corespunzatoare pentru a evita riscurile pentru
sandtatea oamenilor §i pentru mediu. Trebuie sd se faca o evaluare specificad a
riscurilor pentru mediu, echivalentd cu cea prevazutd de Directiva 2001/18/CE a
Parlamentului European si a Consiliului din 12 martie 2001 privind diseminarea
deliberatd in mediu a organismelor modificate genetic si de abrogare a Directivei
90/220/CEE Consiliuluis, in cazul in care materialul saditor viticol este constituit din
organisme modificate genetic.

JO L 106, 17.4.2001, p. 1. Directiva modificata ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1830/2003
(JO L 268, 18.10.2003, p. 24).
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(13)

W 2002/11/CE considerent 9
(adaptat)

Trebuie asigurata conservarea diversitatii genetice. X> Ar trebui <X] sd se prevada
masuri > adecvate <XI de conservare a biodiversitdtii care sd garanteze conservarea
soiurilor existente. Comisia DX ar trebui sa <XI ia in considerare nu doar notiunea de
soi, ci si notiunile de genotip si de clona.

(14)

\V 74/648/CEE considerent 7
(adaptat)

In unele state membre cresterea vitei de vie si comercializarea materialului
> saditor <X] poate avea o importanta economicad minima. Statele membre respective
trebuie, prin urmare, sd aibd posibilitatea de a fi exceptate de la majoritatea
dispozitiilor ¥ prezentei <XI directivet,

(15)

WV 68/193/CEE considerent 10
(adaptat)

Avandu-se in vedere importanta economica redusd pe care o are, materialul
X> saditor <XI care nu este comercializat nu trebuie sa se supuna reglementarilor
comunitare. Statele membre X> ar trebui <X] sa-si pastreze dreptul de a supune acest
material unor dispozitii speciale,

(16)

WV 68/193/CEE considerent 11
(adaptat)

Reglementarile comunitare nu trebuie sa se aplice la materialul X> saditor <XI destinat
exportului in tari terte.

(17)

WV 68/193/CEE considerent 13
(adaptat)

Pentru a imbunatati atat valoarea genetica a materialului B> saditor <X] comunitar, cat
si valoarea sa externd, X> ar trebui <XI precizate anumite conditii privitoare la
puritatea tehnica, la calitate si la sortare.

(18)

WV 68/193/CEE considerent 14
(adaptat)

Pentru a asigura identitatea materialului X> saditor <XI, trebuie stabilite reglementari
comunitare in ceea ce priveste separarea loturilor, ambalarea, sigilarea si marcarea. In
acest scop, etichetele X> ar trebui <X] sa contina detaliile necesare atat pentru controlul
oficial cét si pentru informarea cultivatorului de vitd de vie si trebuie sa indice clar
caracterul comunitar al certificarii,
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WV 68/193/CEE considerent 15

(adaptat)

(19)  Pentru a se asigura ca atat cerintele privind calitatea materialului X> saditor <X cat si
dispozitiile pentru asigurarea identitatii X> acestuia <XI sunt respectate in timpul
comercializarii, statele membre X> ar trebui <X] sa prevada sisteme corespunzitoare
de control.

WV 68/193/CEE considerent 16
(adaptat)

(20)  Materialul X> saditor <XI care corespunde acelor cerinte trebuie, fara a aduce atingere
articolului X> 30 <X] din tratat, sa nu fie supus altor restrictii de comercializare in
afara celor prevazute de reglementarile comunitare.

W 2002/11/CE considerent 8
(adaptat)

(21)  Pentru a garanta un control adecvat al circulatiei materialului B> saditor <X vegetativ
B> al X vitei-de-vie, este important ca statele membre sia poatd prevedea un
document de Insotire a loturilor.

WV 68/193/CEE considerent 18
(adaptat)

(22)  In anumite conditii, materialul 3 saditor <X produs in alte state membre din material
B saditor <XI de baza certificat intr-un stat membru trebuie recunoscut ca echivalent
al materialului B> saditor <X] produs in acel stat membru.

WV 68/193/CEE considerent 19
(adaptat)

(23) In perioadele in care existi dificultati in obtinerea unor cantititi de material
X> saditor <XI, trebuic sa se permita temporar comercializarea de material
B saditor <X] care se conformeaza unor cerinte mai putin stringente.

\ 68/193/CEE considerent 20
(adaptat)
(24)  Pentru a armoniza metodele > tehnice <XI de certificare si de verificare a materialului

X> saditor <X] standard folosit in diverse state membre si pentru a face posibile
comparatii intre materialul B saditor <X] certificat sau verificat in cadrul Comunitatii
si cel care provine din tari terte, in statele membre trebuie sd se efectueze teste
comunitare pentru evaluarea calitatii diferitelor categorii de material X> saditor <X .
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W 2002/11/CE considerent 10
(adaptat)

(25) Masurile necesare pentru punerea in aplicare a X> prezentei XI Directive X> ar
trebui <X] adoptate in conformitate cu Decizia 1999/468/CE a Consiliului din
28 tunie 1999 de stabilire a procedurilor de exercitare a atributiilor de punere in
aplicare conferite Comisiei®,

K

(26) Prezenta directivd nu trebuie sd aduca atingere obligatiilor statelor membre privind
termenele de transpunere in dreptul intern si de aplicare a directivelor mentionate in
anexa V, partea B,

| ¥ 68/193/CEE

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

Articolul 1

| ¥ 74/648/CEE Art. 2 (adaptat) |

Prezenta directiva se aplica la materialul pentru Inmultirea vegetativa a vitei de vie (in
continuare numit ,,material DX saditor <XI”’) comercializat in cadrul Comunitatii.

| ¥ 68/193/CEE |

Articolul 2

| ¥ 2002/11/CE Art. 1 pet. 1

(1) In intelesul prezentei Directive, se intelege prin:

W 2002/11/CE Art. 1 pet. 1
(adaptat)

1. Vita-de-vie X inseamna <X plantele din genul Vitis (L.) care sunt destinate
productiei de struguri sau utilizarii ca material saditor pentru aceleasi plante.

2. Soi X inseamnd <] un grup de plante apartinand unui singur taxon botanic, de
rangul cel mai jos cunoscut, care poate fi:

6 JO L 184, 17.7.1999, p. 23. Decizie modificata prin Decizia 2006/512/CE (OJ L 200, 22.7.2006, p. 11).
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| ¥ 2002/11/CE Art. 1 pet. 1

(a) definit prin expresia caracterelor rezultate dintr-un anumit genotip sau dintr-o
anumita combinatie de genotipuri,

(b) diferentiat fata de orice alt grup de plante prin expresia a cel putin unuia dintre
caracterele mentionate;

(c) considerat ca o entitate, in ceea ce priveste proprietatea sa de a fi reprodus fara
a se modifica.

W 2002/11/CE Art. 1 pet. 1
(adaptat)

Clona X inseamna <X] o descendenta vegetativa a unui soi conform cu o tulpina de
vita-de-vie aleasa pentru puritatea soiului, caracterele fenotipice si starea sanitara.

Material saditor B inseamna <X

| ¥ 2002/11/CE Art. 1 pet. 1

(a) material saditor de vita-de-vie:
(i)  vite Inradacinate: fractiuni de curpeni sau de coarde erbacee de vita-de-
vie, inradacinate §i nealtoite, destinate plantdrii directe sau folosirii ca

portaltoi pentru altoire;

(i) vite altoite: fractiuni de curpeni sau de coarde erbacee de vita-de-vie,
unite prin altoire, a caror parte subterana are radacini;

(b) parti de plante de vita-de-vie:
(1)  curpeni: coarde de un an;
(i) coarde erbacee: coarde nelignificate;
(ii1) butasi portaltoi pentru altoire: fractiuni de curpeni sau de coarde erbacee
de vita-de-vie, destinate s formeze partea subterana la pregatirea vitelor

altoite;

(iv) coarde-altoi: fractiuni de curpeni sau de coarde erbacee de vita-de-vie,
destinate sd formeze partea aeriand la pregdtirea vitelor altoite sau la
altoirea pe loc;

(v) butasi pentru Inradacinare: fractiuni de curpeni sau de coarde erbacee de
vita-de-vie, destinate productiei de vite Inradacinate;

11
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WV 2002/11/CE Art 1. pet. 1
(adaptat)

Plantatii-mama de vitd-de-vie X> inseamna <X] culturi de vita-de-vie destinate
productiei de butasi portaltoi pentru altoire, de butasi pentru inrddacinare sau de
coarde-altoi.

Pepiniere B inseamna <XI culturi de vita-de-vie destinate productiei de butasi
inrddacinati sau de vite altoite.

Material saditor initial > inseamna <X] materialul saditor:

| ¥ 2002/11/CE Art. 1 pet. 1

(a) care a fost produs sub responsabilitatea amelioratorului dupa metode general
admise, in vederea mentinerii identitatii soiului si, dupa caz, a clonei, precum si
in vederea prevenirii bolilor;

(b) care este destinat productiei de material saditor de bazd sau de material saditor
certificat;

WV 2002/11/CE Art. 1 pet. 1
(adaptat)

(c) care indeplineste conditiile prevazute in anexele I si II pentru materialul saditor
de baza; si

| ¥ 2002/11/CE Art. 1 pet. 1

(d) pentru care s-a constatat, prin examinare oficiala, respectarea conditiilor
mentionate anterior;

WV 2002/11/CE Art. 1 pet.1
(adaptat)

Material saditor de baza > inseamna <X] materialul saditor:

| ¥ 2002/11/CE Art. 1 pet. 1

(a) care a fost produs sub responsabilitatea amelioratorului dupa metode general
admise in vederea mentinerii identitatii soiului si, dupa caz, a clonei, precum si
in vederea prevenirii bolilor, si care este obtinut direct, pe cale vegetativa, din
material saditor initial;

(b) care este destinat productiei de material saditor certificat;

(¢) care indeplineste conditiile prevazute in anexele I si II pentru materialul saditor
de baza si

12
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(d)

pentru care s-a constatat, prin examinare oficiald, respectarea conditiilor
mentionate anterior.

WV 2002/11/CE Art. 1 pet.1

(adaptat)
9. Material saditor certificat 3 inseamna <XI materialul saditor:
| ¥ 2002/11/CE Art. 1 pet. 1
(a) care este obtinut direct din material saditor de bazd sau din material saditor
initial;
(b) care este destinat:
(1) productiei de material saditor sau de parti de plante utilizate pentru
producerea de struguri sau
(1) productiei de struguri;
(c) care indeplineste conditiile prevazute in anexele I si II pentru materialul saditor
certificat si
WV 2002/11/CE Art. 1 pet. 1
(adaptat)
(d) pentru care s-a constatat, prin examinare oficiald, respectarea conditiilor
anterioare;
10. Material saditor standard > inseamna <XI materialul saditor:

| ¥ 2002/11/CE Art. 1. pet. 1

(a) care prezinta identitatea si puritatea soiului;
(b) care este destinat:
(i) productiei de material saditor sau de parti de plante utilizate pentru
producerea de struguri sau
(i) productiei de struguri;
(c) care indeplineste conditiile prevazute in anexele I si Il pentru materialul saditor
standard si
WV 2002/11/CE Art. 1 pet. 1
(adaptat)
(d) pentru care s-a constatat, prin examinare oficiala, respectarea conditiilor

mentionate anterior;

13
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11. Masuri oficiale X> inseamna <XI masurile luate:

| ¥ 2002/11/CE Art. 1. pet. 1

(a) de autoritatile unui stat sau

W 2002/11/CE Art. 1 pet. 1
(adaptat)

(b) sub responsabilitatea unui stat, de persoane juridice de drept public sau privat
B> cu conditia ca acea persoand sa nu obtind nici un beneficiu din aceste
masuri <X] sau

(c) pentru activitati auxiliare, de asemenea sub controlul unui stat, de persoane
fizice abilitate in acest sens X> cu conditia ca acea persoand sa nu obtina nici
un beneficiu din aceste masuri <XI;

12. Comercializare X inseamna <X] vanzarea, detinerea in vederea vanzarii, oferta de
vanzare §i orice cesionare, furnizare sau transfer de material saditor catre terti, cu
titlu oneros sau nu, in vederea unei exploatari comerciale.

| ¥ 2002/11/CE Art. 1. pet. 1

(2) Nu se considera comercializare schimburile de material saditor care nu urmaresc o
exploatare comerciald a soiului, cum ar fi urmatoarele operatii:

(a) furnizarea de material saditor catre organisme oficiale de experimentare si inspectie;

(b) furnizarea de material saditor catre prestatori de servicii, in vederea transformarii sau
conditionarii, cu conditia ca prestatorul sa nu obtind drept de proprietate asupra
materialului furnizat.

WV 2002/11/CE Art. 1 pet. 1
(adaptat)

Normele de aplicare [X>a acestui paragraf &I se stabilesc conform procedurii
> mentionate <XI la articolul 27 alineatul (3).

| ¥ 2002/11/CE Att. 1. pet. 2

Articolul 3

(1) Statele membre dispun ca materialul saditor viticol sd poata fi comercializat doar in cazul
in care:

(a) a fost certificat oficial ca ,material saditor initial”, ,,material saditor de baza” sau
,,material saditor certificat” sau, in cazul materialului saditor, altul decéat cel destinat
utilizarii ca portaltoi, In cazul in care este vorba de material saditor standard controlat
oficial; si

14
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(b) indeplineste conditiile prevazute in anexa II.

| ¥ 2002/11/CE Art. 1 pet. 2

(2) Fard a aduce atingere dispozitiilor alineatului (1), statele membre pot sd autorizeze
producatorii stabiliti pe teritoriul lor sa comercializeze cantitati adecvate de material saditor:

(a) destinat testelor sau in scopuri stiintifice;
(b) pentru lucrari de selectie;
(c) destinat unor activitati care urmaresc conservarea diversitatii genetice.

W 2002/11/CE Art. 1 pet. 2
(adaptat)

Conditiile n care statele membre pot acorda asemenea autorizatii se pot stabili conform
procedurii > mentionate <X la articolul 27 alineatul (2).In cazul materialului > saditor <X
modificat genetic, aceasta autorizatie nu poate fi acordata decét in cazul in care s-au luat toate
masurile adecvate in vederea evitdrii riscurilor pentru sdnatatea oamenilor si pentru mediu.
Pentru evaluarea riscurilor de mediu si pentru alte controale care trebuie efectuate in acest
sens, se aplica, mutatis mutandis, dispozitiile articolului 8.

(3) Pentru materialul saditor produs prin tehnici de inmultire in vitro, dispozitiile de mai jos
pot fi stabilite conform procedurii X> mentionate <XI la articolul 27 alineatul (2):

| ¥ 2002/11/CE Art. 1 pet. 2

() derogarea de la dispozitiile specifice din prezenta directiva;

(b) conditiile aplicabile acestui material saditor;

(c) denumirile aplicabile acestui material saditor;

(d) conditiile privind garantia de verificare, in primul rand, a autenticitatii soiului.

WV 2002/11/CE Art. 1. pet. 2
(adaptat)

(4) Comisia poate sda prevada, conform procedurii X> mentionate <X la articolul 27
alineatul (3), cd materialul sdditor, altul decat materialul destinat utilizarii ca portaltoi, nu
poate fi comercializat de la o anumita data decat in cazul in care a fost certificat oficial ca
,material sdditor initial”, ,,material saditor de bazd” sau ,,material saditor certificat”:

| ¥ 2002/11/CE Art. 1 pet. 2

(a) pe intregul teritoriu al Comunitdtii in cazul anumitor soiuri de vita-de-vie, In masura
in care necesarul comunitar de aceste soiuri poate fi acoperit, ludnd in considerare
diversitatea lor genetica si, dupa caz, conform unui program stabilit, de material
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saditor certificat oficial ca ,,material saditor initial”, ,,material sdditor de bazd” sau
»material saditor certificat™ si

WV 2002/11/CE Art. 1 pet. 1
(adaptat)

(b) in privinta materialului saditor din alte soiuri decat cele mentionate la litera (a), in
cazul in care este destinat utilizarii pe teritoriile statelor membre care, conform
dispozitiilor din prezenta directiva, au prevazut cd materialul saditor din categoria
,material DX saditor <X] standard” nu mai poate fi comercializat.»

| ¥ 68/193/CEE (adaptat)

Articolul 4

Statele membre pot, in ceea ce priveste conditiile stabilite in anexele I si II, sa impuna cerinte
suplimentare sau mai stricte pentru certificarea materialului X> saditor <X] sau verificarea
materialului X> saditor <XI standard produs pe teritoriile lor.

| ¥ 2002/11/CE Art. 1 pet. 3

Aceasta dispozitie nu se aplica, in cazul altoirii, materialului saditor produs intr-un alt stat
membru sau Intr-o tard tertd, recunoscut ca echivalent in conformitate cu articolul 25
alineatul (2).

| ¥ 2002/11/CE Art. 1 pet. 4

Articolul 5

(1) Fiecare stat membru Intocmeste un catalog al soiurilor viticole admise oficial la
certificare, precum si la controlul materialului saditor standard, pe teritoriul sau. Orice
persoand poate consulta catalogul. Catalogul specifica principalele caracteristici morfologice
si fiziologice care permit diferentierea soiurilor. Pentru soiurile deja admise la 31 decembrie
1971 se poate face trimitere la descrierile din publicatiile ampelografice oficiale.

WV 2002/11/CE Art. 1 pct. 4
(adaptat)

(2) Statele membre se asigura ca soiurile admise in cataloagele celorlalte state membre sunt,
de asemenea, admise la certificare si la controlul materialului saditor standard pe teritoriul lor,
fara a aduce atingere Regulamentului (CE) nr. 1493/1999 al Consiliului’, in ceea ce priveste
normele privind clasificarea soiurilor de vitd-de-vie.

’ JOL 179,17.7.1999, p. 1.
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| ¥ 2002/11/CE Art. 1 pet. 4

(3) De asemenea, fiecare stat membru intocmeste, dupa caz, o listd cu clonele admise oficial
la certificare pe teritoriul lor.

Statele membre se asigura cd acele clone admise la certificare ntr-un alt stat membru sunt, de
asemenea, admise la certificare pe teritoriul lor.

| ¥ 71/140/CEE Art. 4

Articolul 6

Statele membre se vor asigura ca nici un soi sd nu fie acceptat decat daca are caracteristici
distincte, stabile si omogene.

| ¥ 2002/11/CE Art. 1 pet. 5

Articolul 7

(1) Un soi este considerat distinct in cazul in care se deosebeste in mod clar, prin expresia
caracterelor care rezultd dintr-un genotip sau dintr-o combinatie de genotipuri date, de orice
alt soi a carui existenta este notorie in Comunitate.

Un soi este considerat de notorietate publica in Comunitate in cazul in care, la data depunerii
in forma cuvenitd a cererii de admitere, acesta este inscris in catalogul statului membru
respectiv sau in catalogul altui stat membru sau face obiectul unei cereri de admitere in statul
membru respectiv sau Intr-un alt stat membru, cu exceptia cazului in care conditiile
mentionate nu mai sunt indeplinite In toate statele membre implicate Tnaintea ludrii deciziei cu
privire la cererea de admitere a noului soi examinat.

(2) Un soi este considerat stabil in cazul in care expresia caracterelor incluse in examinarea
distinctivitdtii si a oricarui alt caracter utilizat pentru descrierea soiului raméane neschimbata in
urma unor inmultiri succesive.

(3) Un soi este considerat omogen in cazul in care, sub rezerva variatiilor care pot rezulta din
particularitatile sale de inmultire, este suficient de omogen in expresia caracterelor incluse in
examinarea distinctivitdtii si a oricarui alt caracter utilizat pentru descrierea soiului.

WV 2002/11/CE Att. 1 pct. 6
(adaptat)

Articolul 8
(1) In cazul unui soi de viti-de-vie modificat genetic in sensul articolului 2 punctele 1 si 2

din Directiva 2001/18/CE, soiul nu este admis decat in cazul in care s-au luat toate masurile
adecvate pentru a evita riscurile pentru sdnatatea oamenilor si pentru mediu.
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| ¥ 2002/11/CE Art. 1 pet. 6

(2) In cazul unui soi modificat genetic in intelesul alineatului (1):

(a)

(b)

(©)

se face o evaluare specificd a riscurilor de mediu echivalentd cu cea prevazutd in
Directiva 2001/18/CE, in conformitate cu principiile stabilite in anexa II si pe baza
informatiilor specificate Tn anexa III la respectiva Directiva;

procedurile destinate sd garanteze o evaluare specificd a riscurilor si a celorlalte
cerinte relevante, in special cu privire la gestionarea riscurilor, etichetare, eventuala
monitorizare, informarea publicului si clauza de salvgardare, echivalente cu cele
prevazute in Directiva 2001/18/CE, sunt adoptate, la propunerea Comisiei, printr-un
regulament al Parlamentului European si al Consiliului. Pand la intrarea in vigoare a
acestui regulament, soiurile modificate genetic nu sunt admise 1n cataloagele
nationale decat dupa admiterea la comercializare in conformitate cu Directiva
2001/18/CE;

articolele 13-24 din Directiva 2001/18/CE nu se mai aplica soiurilor de vita-de-vie
modificate genetic care au facut obiectul unei autorizdri In conformitate cu
regulamentul mentionat la litera (b) a prezentului alineat.

| ¥ 1829/2003 Art. 42 (adaptat)

(3) In cazul in care produsele derivate din materialul de inmultire a vitei de vie sunt destinate
utilizarii ca produse alimentare sau ingrediente ale acestor produse alimentare care intra in
domeniul de aplicare a articolului 3 sau ca furaje sau ingrediente ale acestor furaje care intra
in domeniul de aplicare a articolului 15 din Regulamentul (CE) nr. 1829/2003 al
Parlamentului European si al Consiliului®, soiul de vita de vie in cauza este acceptat numai
daca a fost autorizat in conformitate cu acel Regulament.

Statele membre se asigura ca un soi de vita de vie, din al carei material X> saditor <X s-au
derivat produse destinate utilizdrii in produse alimentare sau furaje in conformitate cu
articolele 2 si 3 din Regulamentul (CE) nr. 178/2002 al Parlamentului European si al
Consiliului’® este acceptati numai in cazul in care a fost autorizati in temeiul legislatiei
relevante.

| ¥ 2002/11/CE Att. 1 pet. 7

Articolul 9

Statele membre se asigura ca soiurile si, dupa caz, clonele provenite din alte state membre
sunt supuse, in special in ceea ce priveste procedura de admitere, conditiilor aplicabile
soiurilor sau clonelor nationale.

JO L 268, 18.10.2003, p. 1.
JOL31,1.22002,p. 1.
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WV 71/140/CEE Art. 4 (adaptat)
=, 2002/11/CE Att. 1 pct. 24

Articolul 10

(1) Statele membre [X> dispun <X] ca acceptarea soiurilor si se bazeze pe rezultatele
examindrilor oficiale, in special teste de crestere, care sa acopere un numar suficient de
caracteristici pentru soiul descris. Metodele folosite pentru determinarea caracteristicilor
trebuie sa fie sigure §i riguroase.

(2) Conform procedurii X> mentionate la <XI =¥, articolul 27 alineatul (2) €, tindndu-se
seama de nivelul cunostintelor stiintifice si tehnologice la zi, se stabilesc urmatoarele:

| ¥ 71/140/CEE Art. 4

(a) numarul minim de caracteristici ce urmeaza a fi analizate in examinari;

(b) cerintele minime pentru efectuare examinarilor.

| ¥ 71/140/CEE Art. 4 (adaptat) |

(3) Daca se stie ca materialul X> saditor <XI al unui soi dat este comercializat 1n alta tara sub
o altd denumire, aceasta trebuie, de asemenea, indicata in catalog.

| ¥ 71/140/CEE Art. 4

Articolul 11

(1) Soiurile acceptate vor fi verificate oficial la intervale regulate. Daca vreuna din conditiile
de acceptare pentru certificare sau verificare nu mai este indeplinita, acceptarea se revoca si
soiul este sters din catalog.

| ¥ 2002/11/CE Art. 1 pet. 8

(2) Orice cerere sau retragere a cererii de admitere a unui soi, orice inscriere intr-un catalog de
soiuri, precum si diversele modificari ale acestuia sunt notificate imediat celorlalte state
membre si Comisiei. Pe baza notificérilor statelor membre, Comisia publicd un catalog comun
al soiurilor.

| ¥ 2002/11/CE Art. 1 pet. 9

Articolul 12

Statele membre se asigurd ca soiurile modificate genetic care au fost acceptate sunt clar
indicate ca atare in catalogul soiurilor. De asemenea, statele membre se asigurd cd orice
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persoana care comercializeaza un astfel de soi indica clar in catalogul sau comercial viticol ca
soiul a fost modificat genetic si precizeaza scopul modificarii.

| ¥ 2002/11/CE Art. 1 pet. 10

Articolul 13

(1) Statele membre prevad cd soiurile si, dupa caz, clonele admise in catalog sunt mentinute
prin selectie conservativa.

WV 2002/11/CE Art. 1 pet. 10
(adaptat)

(2) Selectia conservativa X> este <X] controlatd intotdeauna pe baza inregistrarilor facute de
catre persoana sau persoanele responsabile pentru mentinerea soiului si, dupa caz, a clonei.

| ¥ 2002/11/CE Art. 1 pet. 10

(3) Persoanei responsabile de mentinerea soiului sau a clonei i se pot solicita esantioane. La
nevoie, acestea pot fi prelevate in mod oficial.

(4) In cazul in care selectia conservativa se face intr-un alt stat membru decat cel in care a fost
admis soiul, statele membre in cauza isi acorda asistentd administrativa in privinta controlului.

| ¥ 2002/11/CE Art. 1 pet. 11

Articolul 14

Statele membre dispun ca, in timpul recoltdrii, conditiondrii, depozitdrii, transportului si
cultivarii, materialul saditor sa fie pastrat in loturi separate, marcate dupa soi si, dupa caz,
pentru materialul saditor initial, materialul saditor de baza i materialul saditor certificat, dupa
clona.

| ¥ 68/193/CEE (adaptat)

Articolul 15

(1) Statele membre cer ca materialul X> saditor <] sa fie comercializat numai in loturi
suficient de omogene si in pachete sau legaturi sigilate, purtand, asa cum se prevede in
articolele 16 si 17, un dispozitiv de sigilare si marcare. Ambalarea trebuie sa fie conforma cu
dispozitiile anexei II1.

WV 2002/11/CE Art. 1 pet. 12
(adaptat)

(2) Prin derogare de la alineatul (1), in ceea ce priveste conditionarea, ambalarea, sistemul de
inchidere si marcarea, Comisia stabileste, in conformitate cu procedura X> mentionata <XI la
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articolul 27 alineatul (2), dispozitiile aplicabile comercializarii de cantitati mici livrate
utilizatorului final, precum §i comercializarii vitei-de-vie in vase de ceramicd, cutii sau
cartoane.

W 2002/11/EC Art. 1 pet. 13
(adaptat)

Articolul 16

Statele membre dispun ca ambalajele si manunchiurile de material saditor s fie inchise oficial
sau sub control oficial, astfel incat sd nu poatd fi deschise fara a deteriora sistemul de
inchidere sau fard ca eticheta oficiald prevazuta la articolul 17 alineatul (1) sau, dupa caz,
ambalajul sd prezinte urme de manipulare. Pentru a garanta 1inchiderea
B> corespunzatoare <XI, dispozitivul de inchidere include cel putin eticheta oficiala sau un
sigiliu oficial. Se poate constata daca un anumit dispozitiv de inchidere respecta dispozitiile
din prezentul articol conform procedurii X¥> mentionate <X] la articolul 27 alineatul (2). Orice
noud inchidere se poate efectua doar in mod oficial sau sub control oficial.

| ¥ 2002/11/CE Att. 1 pet. 14

Articolul 17

(1) Statele membre dispun ca ambalajele si manunchiurile de material saditor sa fie prevazute
cu o eticheta oficiala exterioara, conform anexei IV, redactata in una dintre limbile oficiale ale
Comunitatii; fixarea acesteia este asiguratd de dispozitivul de inchidere. Eticheta este de
culoare alba cu o linie violet In diagonald pentru materialul saditor initial, de culoare alba
pentru materialul saditor de baza, de culoare albastra pentru materialul saditor certificat si de
culoare galben inchis pentru materialul saditor standard.

(2) Cu toate acestea, statele membre pot sa autorizeze producatorii stabiliti pe teritoriul lor sa
comercializeze mai multe ambalaje sau manunchiuri de vite altoite sau de vite inradacinate cu
aceleasi caracteristici utilizand o singuri etichetd in conformitate cu anexa IV. In acest caz,
ambalajele sau manunchiurile trebuie sa fie legate intre ele, astfel incat, la separarea lor,
legatura sa fie deterioratd si imposibil de refacut. Fixarea etichetei trebuie sa fie asigurata de
aceasta legatura. Nu se autorizeaza nici o noud inchidere.

WV 2002/11/CE Art. 1 pet. 14
(adaptat)

(3) Fara a aduce atingere articolului 23 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1493/1999,
statele membre pot sa dispuna ca fiecare livrare de material X> saditor <X] produs pe teritoriul
lor sd fie insotitd si de un document uniform care sa cuprinda urmatoarele indicatii: natura
marfii, soiul si, dupd caz, clona, categoria, cantitatea, expeditorul si destinatarul. Conditiile
care trebuie prevazute cu privire la documentul de Insotire se stabilesc In conformitate cu
procedura X> mentionata <Xl la articolul 27 alineatul (3) din prezenta directiva.
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WV 2002/11/CE Art. 1 pct. 14
(adaptat)

(4) Eticheta oficiala prevazuta in alineatul (1) poate, de asemenea, sa includd documentele de
insotire fitosanitare previzute de Directiva 92/105/CEE a Comisiei'’. Cu toate acestea, toate
conditiile aplicabile etichetdrii oficiale si pasapoartelor fitosanitare sunt definite si trebuie
recunoscute ca echivalente.

WV 2002/11/CE Art. 1 pet. 14
(adaptat)

(5) Statele membre dispun ca etichetele oficiale sa fie pastrate de destinatarul materialului
> saditor <X] timp de cel putin un an si puse la dispozitia serviciului oficial de control.

| ¥ 2002/11/CE Art. 1 pet. 15

Articolul 18

In cazul materialului saditor al unui soi care a fost modificat genetic, orice etichetd aplicata pe
lotul de material saditor si orice document care il Insoteste in temeiul dispozitiilor din
prezenta directiva, oficial sau nu, indicd clar faptul ca soiul a fost modificat genetic si
specificd denumirea organismelor modificate genetic.

WV 68/193/CEE (adaptat)
=, 74/648/CEE Art. 5 pct.1

Articolul 19

=2, (1) € Statele membre asigurd pastrarea identitatii materialului B saditor <XI, din
momentul recoltarii sau detasarii de la planta mama pana la livrarea catre consumatorul final,
printr-un sistem de controale oficiale stabilit sau aprobat de acestea. Statele membre iau
masurile necesare pentru ca materialul de inmultire X> saditor <XI sa fie controlat oficial in
timpul comercializarii, cel putin prin luarea de probe, din punct de vedere al respectarii
cerintelor din prezenta directiva.

WV 2002/11/CE Art. 1 pet. 16
(adaptat)

(2) Fara a aduce atingere liberei circulatii a materialului X> saditor <XI in Comunitate, statele
membre iau toate masurile necesare pentru ca indicatiile de mai jos sa fie furnizate serviciului
competent in cazul comercializarii de material saditor provenit dintr-o tara terta:

(a) specia (denumirea botanica);

10 JOL4,8.1.1993, p. 22.
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(b) soiul si, dupd caz, clona, aceste indicatii fiind aplicate, in cazul vitelor altoite, atat
pentru coardele-altoi, cat si pentru butasii portaltoi;

(©) categoria;

(d) natura materialului saditor;

(e) tara de productie si serviciul de control oficial;

€3} tara de expeditie, in cazul in care este diferita de tara de productie;
(g) importatorul;

(h) cantitatea de material.

Modalitatile de furnizare a acestor indicatii pot fi stabilite in conformitate cu procedura
> mentionata <X la articolul 27 alineatul (2).

| ¥ 2002/11/CE Art. 1 pet. 17

Articolul 20

Statele membre se asigura cd materialul sdditor comercializat in conformitate cu prezenta
directiva, fie in temeiul normelor obligatorii, fie in temeiul normelor facultative, nu este supus
decat restrictiilor de comercializare prevazute in prezenta directivd cu privire la
caracteristicile sale, dispozitiile de examinare, marcaj si inchidere.

| ¥ 2002/11/CE Art. 1 pet. 18

Articolul 21

Statele membre se asigurd ca materialul saditor din soiuri de vita-de-vie si, dupa caz, clone
care au fost admise oficial, in unul dintre statele membre, la certificare, precum si la controlul
materialului saditor standard in conformitate cu dispozitiile din prezenta directiva nu sunt
supuse nici unei restrictii de comercializare pe teritoriul lor n ceea ce priveste soiul si, dupa
caz, clona, fara a aduce atingere Regulamentului (CE) nr. 1493/1999.

| ¥ 68/193/CEE (adaptat)

Articolul 22

Statele membre dispun ca materialul X> saditor <XI care este obtinut direct din materialul
B> saditor <X] de baza certificat intr-un stat membru si crescut in alt stat membru sa poata fi
certificat in statul care a produs materialul [X> saditor <X] de bazia dacd materialul
> saditor <X] a facut obiectul inspectiei de teren conform conditiilor stabilite in anexa I si
daca verificarea oficiala a dovedit ca sunt indeplinite conditiile stabilite in anexa II.
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Articolul 23

W 2002/11/CE Art. 1 pet. 19
(adaptat)

(1) Pentru a elimina dificultatile temporare X> care nu pot fi eliminate altfel, X intdmpinate
in aprovizionarea Comunitatii cu material saditor, se poate decide ca, in conformitate cu
procedura > mentionata <X la articolul 27 alineatul (2), statele membre sa autorizeze, pentru
o perioada determinatd, comercializarea pe intreg teritoriul Comunitatii a cantitatii necesare
de material saditor dintr-o categorie supusa unor cerinte mai putin stricte pentru a depasi
dificultatile mentionate.

| ¥ 68/193/CEE (adaptat)

(2) Pentru o categorie de material X> saditor <XI a unui soi dat, culoarea etichetei este cea
prevazutd pentru categoria respectiva; in toate celelalte cazuri eticheta fiind maro. Pe eticheta
se mentioneaza intotdeauna ca materialul X> saditor <XI respectiv este de o categorie care
indeplineste cerinte mai putin stringente.

WV 88/332/CEE Att. 6 (adaptat)
=, 2002/11/CE Att. 1 pct. 24

(3) Norme de aplicare a alineatului (1) se pot adopta conform procedurii X> mentionate la <X
=> articolul 27 alineatul(2) €.

W 2002/11/CE Art. 1 pct. 20
(adaptat)

Articolul 24

Pentru a gési solutii mai bune pentru Inlocuirea unor dispozitii din prezenta directiva, se poate
decide, in conformitate cu procedura [X> mentionatd <X] la articolul 27 alineatul (3),
organizarea unor experimente temporare la nivel comunitar n conditii specifice.

| ¥ 68/193/CEE (adaptat)

Articolul 25

(1) Prezenta directiva nu se aplica la materialul > saditor <X] destinat exportului in tari terte.

WV 2002/11/CE Art. 1 pet. 21
(adaptat)

(2) Consiliul, hotarand cu majoritate calificatd la propunerea Comisiei, stabileste daca
materialul > saditor <X] produs intr-o tara terta ofera, in ceea ce priveste conditiile de
admitere i masurile luate pentru asigurarea productiei acestuia In vederea comercializarii,
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aceleasi garantii ca materialul saditor produs in Comunitate care indeplineste cerintele
prezentei directive.

In plus, Consiliul stabileste, de asemenea, tipurile si categoriile de material > saditor <
care pot fi admise la comercializare pe teritoriul Comunitatii in temeiul X> primului
paragraf <XI.

Pana la luarea unei decizii de catre Consiliu in temeiul X> primului paragraf <X si fara a
aduce atingere Directivei 2000/29/CE a Consiliului'', statele membre pot fi autorizate si ia
astfel de decizii in conformitate cu procedura X> mentionata <XI la articolul 27 alineatul (2).
Astfel, statele membre se asigurd ca materialul de importat oferd garantii echivalente, din
toate punctele de vedere, cu cele oferite de materialul X> saditor <XI produs in Comunitate in
conformitate cu prezenta directiva. Materialul importat trebuie in special sa fie insotit de un
document care cuprinde indicatiile prevazute la articolul 19 alineatul (2).

WV 2003/61/CE Art. 1 pet. 3
(adaptat)

Articolul 26

1. In cadrul Comunititii se efectueazi teste si verificiri comparative comunitare pentru
controlul ulterior al esantioanelor, prelevate prin sondaj, de material > saditor <X] al vitei de
vie introduse pe piatd in conformitate cu dispozitiile > imperative sau <XI sau facultative ale
prezentei directive, inclusiv cele referitoare la sectorul fitosanitar. Testele si verificarile
comparative pot include urmatoarele:

(a) material > saditor <XI produs in tari terte;
(b) material X> saditor <XI adecvat agriculturii ecologice;
(c) material X saditor X] comercializat in cadrul masurilor destinate sprijinirii

conservarii diversitatii genetice.

Aceste teste si verificari comparative sunt utilizate pentru armonizarea metodelor tehnice de
certificare §i pentru controlul respectdrii conditiilor pe care trebuie sa le Indeplineasca
materialul B saditor <XI.

2. Comisia, hotdarand in conformitate cu procedura [X> mentionatda <XI la articolul 27
X> alineatul (2) <XI , adopta masurile necesare pentru efectuarea testelor si verificarilor
comparative. Comisia informeaza comitetul mentionat la articolul 27 alineatul (1) cu privire
la masurile tehnice luate pentru efectuarea testelor si verificarilor si la rezultatele acestora. in
cazul in care survin probleme fitosanitare, Comisia informeazd Comitetul permanent
fitosanitar.

3. Comunitatea poate acorda o contributie financiard pentru efectuarea testelor si verificarilor
prevazute la alineatul (1).

1 JO L 169, 10.7.2000, p. 1.
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| ¥ 2003/61/CE Art. 1 pet. 3

Contributia financiard este acordata in limita creditelor anuale alocate de autoritatea bugetara.

WV 2003/61/CE Art. 1 pct. 3
(adaptat)

4. Testele si verificarile care pot beneficia de o contributie financiard comunitard si
modalitatea de acordare sunt stabilite in conformitate cu procedura X> mentionata <XI la
articolul 27> alineatul (2) <XI.

5. Testele si verificarile prevazute la alineatul (1) pot fi efectuate numai de catre autoritatile
de stat sau de persoanele juridice care actioneaza sub responsabilitatea statului.

| ¥ 2002/11/CE Art. 1 pet. 23

Articolul 27

(1) Comisia este asistata de Comitetul permanent pentru seminte si material saditor pentru
agricultura, horticultura si silvicultura (denumit in continuare ,,Comitet”).

WV 2002/11/CE Art. 1 pet. 23
(adaptat)

(2) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplici articolele 4 si 7 din Decizia
1999/468/CE.

| ¥ 2002/11/CE Art. 1 pet. 23

Perioada mentionata la articolul 4 alineatul (3) din Decizia 1999/468/CE se stabileste la o
luna.

(3) Cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolele 5 si 7 din Decizia
1999/468/CE.

Perioada mentionatd la articolul 5 alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE se stabileste la doua
luni.

(4) Comitetul isi stabileste regulamentul de procedura.
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WV 74/648/CEE Art. 6 (adaptat)
=, 2002/11/CE Att. 1 pct. 24

Articolul 28

(1) Modificarile aduse anexelor B I - IV <X] ca urmare a progresului cunostintelor stiintifice
si tehnice se vor decide conform procedurii [X> mentionate la <XI =¥, articolul 27
alineatul (2) €.

WV 2002/11/CE Art. 1 pet. 1
(adaptat)

X> (2) Anexele I si II pot fi modificate in concordanta cu procedura mentionata la articolul 27
alineatul (2) pentru a stabili conditii aditionale sau mai stricte pentru certificarea materialului
saditor initial. <X

| ¥ 68/193/CEE

Articolul 29

Prezenta directiva nu aduce atingere dispozitiilor din legislatia interna referitoare la protectia
sanatatii si vietii oamenilor, animalelor si plantelor sau protectia proprietatii industriale si
comerciale.

WV 74/648/CEE Art. 7 (adaptat)
=, 2002/11/CE Att. 1. pct. 24

Articolul 30

Conform procedurii X> mentionate la <X] =¥, articolul 27 alineatul (2) €, un stat membru
poate, la cererea sa, s fie scutit total sau partial de obligatia de a aplica prezenta directivd cu
exceptia, totusi, a articolului 20 si a articolului 21, Tn mdsura in care cresterea vitei de vie si
comercializarea materialului B saditor <X] au o importantd economica minima pe teritoriul
sau.”

| ¥ 71/140/CEE Art. 9 (adaptat)

Articolul 31

Prezenta directiva nu aduce atingere Regulamentului (CEE) nr. 234/68 al Consiliului'®

12 JOL55,2.3.1968, p. 1.
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I

Articolul 32

Directiva 68/193/CEE astfel cum a fost modificata prin actele mentionate in anexa V,
partea A, se abroga fard a aduce atingere obligatiilor statelor membre cu privire la termenele
de transpunere 1n dreptul intern si de aplicare a directivelor prevazute in anexa V, partea B.

Trimiterile la directiva abrogatad se inteleg ca trimiteri la prezenta directiva si se citesc in
conformitate cu tabelul de corespondentd din anexa VI.
Articolul 33

Prezenta directiva intra In vigoare in a douazecia zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene.

| ¥ 68/193/CEE

Articolul 34
Prezenta directiva se adreseaza statelor membre.

Adoptata la Bruxelles, [...]

Pentru Consiliu
Presedintele

[.]
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| ¥ 2005/43/CE Art. 1 si Anexa |

ANEXA I

CONDITII REFERITOARE LA CULTURA

Cultura trebuie sa detina identitatea si puritatea soiurilor si a clonelor, dupa caz.

Starea culturii si starea de dezvoltare a culturii trebuie sd permitd controale suficiente
ale identitatii si puritatii soiurilor si clonelor, dupa caz, precum si ale starii de
sanatate.

Trebuie sa existe o garantie suficientd ca solul sau substratul culturii, dupa caz, nu
este infectat cu organisme ddundtoare sau cu vectorii acestora, in special nematozi
susceptibili de a fi purtitori de maladii virale. Vita-de-vie mama si pepinierele
trebuie sa fie plantate in conditii care sa evite orice risc de contaminare cu organisme
daundtoare.

WV 2005/43/CE Art. 1 si Anexa I
(adaptat)

Prezenta organismelor daundtoare care reduc valoarea de utilizare a materialului
X> saditor <X] nu este tolerata decat in limita minima posibila.

| ¥ 2005/43/CE Art. 1 si Anexa |

Conditiile stabilite la punctele 5.1-5.5 se aplicd, sub rezerva punctului 5.6, in special
organismelor daunatoare prevazute la literele (a), (b) si (c) de mai jos:

(a) complexul degenerarii infectioase: virusul scurtnodarii vitei-de-vie (sau al
frunzelor in forma de palmier) (GFLV) si virusul mozaicului arab (ArMV);
(b) boala rasucirii frunzelor vitei-de-vie: tipurile 1 (GLRaV-1) si 3 (GLRaV-3) ale
virusului asociat bolii rasucirii frunzelor vitei-de-vie;
(c) marmorarea vitei-de-vie (GFkV) (numai pentru portaltoi).
WV 2005/43/CE Art. 1 si Anexa I
(adaptat)
5.1. In urma unei inspectii oficiale trebuie si se ateste faptul ca vita-de-vie mama

destinata producerii materialului [X> saditor <] 1initial este lipsita de
organismele daunatoare mentionate la punctele 5 (a), 5 (b) si 5 (c). Aceasta
inspectie se bazeaza pe rezultatele testelor fitosanitare efectuate prin indexare
sau pe o metoda de testare echivalenta acceptatd pe plan international, valabila
pentru toate plantele. Aceste teste trebuie confirmate prin rezultatele testelor
fitosanitare efectuate la fiecare cinci ani asupra tuturor plantelor in vederea
detectarii prezentei organismelor mentionate la punctele 5 (a) si 5 (b).
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| ¥ 2005/43/CE Art. 1 si Anexa |

Plantele infectate trebuie eliminate. Cauzele golurilor pe plantatie, fie ca sunt
puse pe seama acelor organisme ddunatoare sau a altor factori, trebuie Inscrise
in dosarul unde se inregistreaza datele privind vita-de-vie mama.

5.2.

WV 2005/43/CE Art. 1 si Anexa I
(adaptat)

In urma unei inspectii oficiale trebuie si se ateste faptul ca vita-de-vie mama
destinata producerii materialului [X> saditor <XI de baza este lipsita de
organismele ddunatoare mentionate la punctele 5 (a) si 5 (b). Aceasta inspectie
se bazeaza pe rezultatele testelor fitosanitare efectuate pe toate plantele. Aceste
teste trebuie efectuate cel putin o data la sase ani, incepand cu al treilea an de la
infiintarea plantatiei mama.

| ¥ 2005/43/CE Att. 1 si Anexa |

In cazurile in care inspectiile oficiale anuale in camp se fac pe toate plantele,
testele fitosanitare se efectueaza cel putin o data la sase ani, Incepand de la al
saselea an de la infiintarea plantatiei mama.

Plantele infectate trebuie eliminate. Cauzele golurilor pe plantatie, fie ca sunt
puse pe seama acelor organisme ddunatoare sau a altor factori, trebuie Inscrise
in dosarul unde se inregistreaza datele privind vita-de-vie mama.

5.3.

WV 2005/43/CE Art. 1 si Anexa I
(adaptat)

In urma unei inspectii oficiale trebuie si se ateste faptul ci vita-de-vie mama
destinata producerii materialului [X> saditor <X] certificat este lipsita de
organismele daunatoare mentionate la punctele 5 (a) si 5 (b). Aceastd inspectie
se bazeaza pe rezultatele testelor fitosanitare efectuate prin examinare dupa
metodele de analizd/procedurile de control care sunt in conformitate cu
normele general acceptate. Aceste teste trebuie efectuate cel putin o data la
zece ani Incepand de la al cincilea an de la infiintarea plantatiei mama.

| ¥ 2005/43/CE Art. 1 si Anexa

In cazurile in care inspectiile oficiale anuale in camp se fac pe toate plantele,
testele fitosanitare se efectueaza cel putin o datad la zece ani, incepand de la al
zecelea an de la infiintarea plantatiei mama.

Proportia golurilor atribuitd organismelor daunatoare mentionate la
punctele 5 (a) si 5 (b) nu trebuie sa depaseasca 5 %. Plantele infectate trebuie
eliminate. Cauzele acestor goluri, fie cd sunt puse pe seama acelor organisme
daunatoare sau a altor factori, trebuie Inscrise In dosarul unde se Inregistreaza
datele privind vita-de-vie mama.
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WV 2005/43/CE Art. 1 si Anexa I
(adaptat)

5.4. In ceea ce priveste plantatiile mama destinate producerii materialului
B> saditor <X] standard, proportia golurilor atribuite organismelor daunatoare
mentionate la punctele 5 (a) si 5 (b) nu trebuie sd depaseasca 10 %. Plantele
infectate trebuie eliminate de la Tnmultire. Cauzele acestor goluri, fie cd sunt
puse pe seama acelor organisme ddunatoare sau a altor factori, trebuie Inscrise
in dosarul unde se inregistreaza datele privind vita-de-vie mama.

| ¥ 2005/43/CE Att. 1 si Anexa |

5.5. In urma unei inspectii oficiale anuale in cAmp bazate pe metode vizuale,
coroboratd, dupa caz, cu teste corespunzatoare si/sau o a doua inspectie 1n
camp a culturii, trebuie sd se ateste faptul ca pepinierele sunt lipsite de
organismele ddundtoare mentionate la punctele 5 (a) si 5 (b).

WV 2005/43/CE Art. 1 si Anexa I
(adaptat)

5.6. (a) Statele membre pot lua decizia de a nu aplica dispozitiile X> punctelor
5.1 s1 5.2 X pana la 31 iulie 2011, in ceea ce priveste plantatiile mama
care produc deja material X> saditor <X] initial si material X> saditor <XI
de baza B> la data de 14 iulie 2005 <XI.

(b) Statele membre pot lua decizia de a nu aplica dispozitiile X> punctului
5.3 &I pana la 31 iulie 2012, in ceea ce priveste plantatiile mama care
produc deja material [X> saditor XI certificat [X>la data de
14 iulie 2005 <XI.

(c) 1In cazul in care statele membre decid s nu aplice punctele 5.1, 5.2 sau

5.3 aga cum sunt descrise la literele (a) si (b), ele vor aplica, in schimb,
urmatoarele reguli:

Virusurile ddundtoare, in special scurtnodarea si rasucirea, trebuie
climinate din culturile destinate producerii materialului X> saditor <X
initial si de bazd. Culturile destinate producerii materialului
B> saditor <X] din celelalte categorii trebuie sa fie mentinute libere de
plantele care prezintd simptome ale bolilor virale daunatoare.

6.

| ¥ 2005/43/CE Art. 1 §i Anexa |

Pepinierele nu trebuie sd fie amplasate intr-o plantatie viticola sau plantatie mama.
Distanta minimad de o plantatie viticola sau plantatie mama trebuie sa fie de trei

metri.
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WV 2005/43/CE Art. 1 si Anexa I
(adaptat)

Materialul B> saditor <XI folosit pentru productia de butasi portaltoi pentru altoire,
butasi altoi, butasi pepiniera, butasi pentru inrddacinare si vite altoite trebuie sa
provind din plantatii mama care au fost inspectate i aprobate.

Fara a aduce atingere inspectiei oficiale prevazute la punctul 5, trebuie efectuata cel
putin o inspectie oficiald in cAmp. Inspectii suplimentare in cAmp se efectueaza in
cazul aparitiei unor litigii care pot fi solutionate fard a se aduce prejudicii calitatii
materialului X> saditor <XI.
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| ¥ 2005/43CE Art. 1 5i Anexa Il

ANEXA II

WV 2005/43/CE Art. 1 si Anexa II
(adaptat)

CONDITII PRIVIND MATERIALUL X SADITOR <X

| ¥ 2005/43/CE Att. 1 si Anexa Il

CONDITII GENERALE
WV 2005/43/CE Art. 1 si Anexa II
(adaptat)

1. Materialul > saditor <XI trebuie sa aiba identitatea si puritatea soiului si, dupa

caz, puritatea clonald; o tolerantd de 1 % este admisd la comercializarea
materialului D& saditor <X] standard.

2. Materialul > saditor <XI trebuie sa aiba puritatea tehnica de minimum 96 %.

| ¥ 2005/43/CE Att. 1 si Anexa Il

Se considera impuritati tehnice urmatoarele:

WV 2005/43/CE Art. 1 si Anexa II
(adaptat)

(a) materialul B saditor <XI deshidratat total sau partial, chiar daca dupa
B> deshidratare <XI a fost inmuiat in apa;

(b) materialul X> saditor <X] avariat, contorsionat sau deteriorat, indeosebi
cel vatamat de grindina sau ger, strivit sau fisurat;

| ¥ 2005/43/CE Att. 1 si Anexa Il

(¢) materialul nu indeplineste cerintele de la punctul II1.

3. Curpenul trebuie sa fi atins o stare de maturare suficientd a lemnului.

WV 2005/43/CE Art. 1 si Anexa II
(adaptat)

4.  Prezenta organismelor ddunatoare care reduc valoarea de utilizare a

materialului B> saditor <X] este tolerata doar la un nivel foarte scazut.
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Materialul B> saditor <X] care prezintd semne sau simptome evidente care pot
fi atribuite organismelor daunatoare pentru care nu exista tratamente eficiente,
trebuie sa fie DX eliminat <XI.

I1.

| ¥ 2005/43/CE Att. 1 si Anexa Il

CONDITII SPECIALE

1.

Vite altoite

Vitele altoite constituite dintr-o combinatie din aceeasi categorie de material de
reproducere se afla in aceasta categorie.

Vitele altoite constituite dintr-o combinatie de diferite categorii de material de
reproducere se clasificd la subcategoria inferioard a elementelor din care se
compune.

Derogare temporara

WV 2005/43/CE Art. 1 si Anexa II
(adaptat)

Statele membre pot lua decizia de a nu aplica dispozitiile de la punctul 1 pana
la 31 iulie 2010, in ceea ce priveste vitele altoite provenite din B saditor <XI
initial altoit pe material de Tnmultire de baza. Statele membre care nu decid sa
nu aplice punctul 1 sunt obligate sa aplice regula urmatoare.

Vitele altoite constituite din material X> saditor <] initial altoit pe material
B> saditor <X] de baza vor fi clasificate ca material X> saditor <XI initial.

I11.

| ¥ 2005/43/CE Att. 1 si Anexa Il

CALIBRARE

1.

Butasii portaltoi pentru altoire, butasii pepiniera si butasii altoi
Diametru

Acesta se refera la diametrul cel mai mare al sectiunii. Acest standard nu se
aplica butagilor erbacei.

(a) Dbutasi portaltoi pentru altoire si butasi altoi:
(1) diametrul la varf: 6,5-12 mm

(i) diametru maxim la baza: 15 mm, cu exceptia butasilor altoi utilizati
pentru altoire in situ;

(b) butasii pepinera:

diametru minim la varf: 3,5 mm.
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2.

Butasi inradacinati

A.

Diametrul

WV 2005/43/CE Art. 1 si Anexa II
(adaptat)

Diametrul, masurat la mijlocul internodului situat sub punctul de insertie
al lastarului superior si pe axul mare, trebuie sa fie cel putin egal cu
5 mm. Acest standard nu se aplica la butasii inrddacinati derivati din
material DO saditor <X] erbaceu.

| ¥ 2005/43/CE Att. 1 si Anexa Il

Lungimea

Distanta de la punctul inferior de insertie a radacinilor la baza lastarului
superior trebuie sa fie de cel putin:

(a) 30 cm pentru vitele portaltoi inraddcinate destinate pentru altoire;
cu toate acestea, pentru cele destinate pentru Sicilia, aceasta
lungime trebuie sa fie de 20 cm;

(b) 20 cm pentru alte vite Inradacinate.

WV 2005/43/CE Art. 1 si Anexa II
(adaptat)

Acest standard nu este aplicabil butasilor inradacinati derivati din
material > saditor <XI erbaceu.

3.

| ¥ 2005/43/CE Att. 1 si Anexa Il

Radacinile

Fiecare plantd trebuie sd aibd minimum trei radacini bine dezvoltate si
bine repartizate radial. Cu toate acestea, soiul 420 A poate avea numai
doud radacini bine dezvoltate, cu conditia ca ele sa fie dispuse pe parti
opuse.

Talonajul

Talonajul trebuie sa fie facut la o distanta suficienta sub diafragma, in asa
fel incat sa nu o deterioreze, dar nu mai mult de un cm sub ea.

Vite altoite

A.

Lungimea

Tulpina trebuie sa fie de cel putin 20 cm lungime.
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WV 2005/43/CE Art. 1 si Anexa II
(adaptat)

Acest standard nu este aplicabil vitelor altoite derivate din material
> saditor <X] erbaceu.

| ¥ 2005/43/CE Att. 1 si Anexa Il

Raddacinile

Fiecare plantd trebuie sd aibd minimum trei radacini bine dezvoltate si
bine repartizate radial. Totusi soiul 420 A poate avea numai doud
radacini bine dezvoltate, cu conditia ca ele sa fie pe parti opuse.

Sudura
Fiecare planta trebuie sd aibd o sudurd adecvata, uniforma si solida.
Talonajul

Talonajul trebuie sa fie facut la o distanta suficientd sub diafragma 1n asa
fel incat sa nu o deterioreze, dar nu mai mult de un centimetru sub ea.
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WV 2005/43/CE Art. 1 si Anexa III

(adaptat)
ANEXA 111
AMBALAREA
Compozitia ambalajelor sau a legaturilor
1. - Tip 2. — Numar de bucati 3. — Cantitate maxima
1. Vite altoite 25, 50, 100, sau multiplu de 100 500
2. Vite inradacinate 50, 100 sau multiplu de 100 500
3. Butasi altoi
— cu cel putin 5 100 sau 200 200
ochi utilizabili
— cu un ochi 500 sau multiplu de 500 5000
utilizabil
4. Butasi portaltoi pentru 100 sau multiplu de 100 1 000
altoire
5. Butasi pepiniera > 100 sau multiplu de 100 <XI 500

| ¥ 2005/43/CE Att. 1 si Anexa IlI

CONDITII SPECIALE

L. Cantitati mici

WV 2005/43/CE Art. 1 si Anexa III
(adaptat)

Atunci cand este necesar, marimea (numarul de bucati) ambalajelor si legaturilor din
toate tipurile si categoriile de material X> saditor <XI mentionate in coloana 1 poate
fi mai mica decat cantitdtile minime indicate in coloana 2.

| ¥ 2005/43/CE Att. 1 si Anexa III

II. Plante de vitd cu radacini intr-un substrat oarecare, in ghivece, lazi sau cutii

Numarul de buciti si cantitatea maxima nu se aplica.
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| ¥ 2005/43/CE Art. 1 si Anexa IV

A. ETICHETA

I.

I1.

ANEXA IV
MARCAREA

INFORMATII CERUTE

1. norme CE;

2. tarade productie;

3.  autoritatea pentru certificare sau control si statul membru sau initialele
acestora;

4. numele si adresa persoanei responsabile cu sigilarea ambalajului sau
numarul de identificare al acesteia;

5. specia;

6.  tipul materialului;

7.  categoria;

8.  soiul si, dupa caz, clona. Pentru vitele altoite, aceste indicatii se aplica
pentru portaltoi si pentru altoi;

9. numarul de referinta al lotului;

10. cantitatea;

11. lungimea - numai pentru butasi portaltoi pentru altoire si se raporteaza la
lungimea minima a butasilor din respectivul lot;

12. campania agricola.

CERINTE MINIME

Eticheta trebuie sa indeplineasca urmatoarele criterii:

WV 2005/43/CE Art. 1 si Anexa IV

(adaptat)
1.  safie imprimata cu caractere de nesters X si clar lizibila <X ;
| ¥ 2005/43/CE Art. 1 si Anexa IV
2. safie aplicatd intr-un loc la vedere 1n asa fel incat sa fie usor vizibila;
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I11.

IV.

informatiile prevazute la punctul A.I nu trebuie sa fie In niciun fel
ascunse, neclare sau intrerupte prin alte indicatii sau imagini;

informatiile prevazute la punctul A.I trebuie sd apard in acelasi camp
vizual.

DEROGARE CU PRIVIRE LA AMBALAJELE SAU LEGATURILE
MICI DESTINATE CONSUMATORULUI FINAL

1.

Mai mult decat o bucata

Eticheta contine urmitoarea mentiune obligatorie: la punctul A.I.10:

3"

,»,Numarul exact de bucati pe ambalaj sau legatura"’.
Numai o bucata

Urmatoarele informatii prevazute la punctul A.I nu se cer:
— tipul materialului;

- categoria;

— numarul de referinta al lotului;

- cantitatea;

— lungimea pentru butasi portaltoi pentru altoire;

— campania agricola.

DEROGARE CU PRIVIRE LA VITELE IN GHIVECE, LAZI SAU
CUTII

In cazul plantelor de vitd cu radacinile intr-un substrat oarecare in ghivece, 1zi
sau cutii, atunci cand ambalajele acestui material nu pot indeplini cerintele
pentru sigilare (inclusiv etichetarea) din cauza compozitiei lor:

(2)

WV 2005/43/CE Art. 1 si Anexa IV
(adaptat)

materialul X> saditor <X] trebuie sa fie tinut in loturi separate, corect
identificate pe soiuri si, dupa caz, pe clone si pe numar de bucati;

(b)

| ¥ 2005/43/CE Art. 1 si Anexa IV

eticheta oficiald nu este obligatorie;
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(©)

WV 2005/43/CE Art. 1 si Anexa IV
(adaptat)

materialul B saditor <X] trebuie sd fie insotit de documentul insotitor
prevazut la punctul B.

| ¥ 2005/43/CE Art. 1 si Anexa IV

B. DOCUMENTUL iNSOTITOR

I.

II.

CONDITII CARE TREBUIE INDEPLINITE

In cazul in care statele membre solicitd intocmirea unui document insotitor,
acesta:

(2)

(b)

(©)

(d)

trebuie sa fie intocmit in cel putin doud exemplare (pentru expeditor si
pentru destinatar);

trebuie sa insoteasca (exemplarul destinatarului) transportul de la locul
expeditorului la locul de destinatie;

trebuie sd indice toate informatiile stabilite la punctul II in ceea ce
priveste loturile individuale ale transportului;

trebuie sa fie pastrat cel putin un an si sa fie pus la dispozitia autoritatii
oficiale de control.

LISTA INFORMATIILOR CARE TREBUIE INCLUSE

1.

2.

10.

11.

norme CE;
tara de productie;

autoritatea pentru certificare sau control si statul membru sau initialele
acestora,

numarul de ordine;

expeditorul (adresd, numar de inregistrare);
destinatarul (adresd);

specia;

tipul (tipurile) de material;

categoria (Categoriile);

soiul (soiurile) si, dupd caz, clona (clonele). Pentru vitele altoite, aceste
indicatii se aplica pentru portaltoi §i pentru altoi;

numarul de bucéti pe lot;
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12.

13.

numarul total de loturi;

data livrarii.

41

RO



RO

D

ANEXA V
Partea A

Directiva abrogata si lista modificarilor ulterioare
(mentionate la articolul 32)

Directiva 68/193/CEE a Consiliului
(JOL93,17.4.1968, p. 15)

Directiva 71/140/CEE a Consiliului
(JOL71,25.3.1971, p. 16)

Actul de de Aderare din 1972 Anexa I punctul I1.A.31
(OJL 73,27.3.1972, p. 59)

Directiva 74/648/CEE a Consiliului
(JO L 352,28.12.1974, p. 43)

Directiva 77/629/CEE a Comisiei
(JO L 257,8.10.1977, p. 27)

Directiva 78/55/CEE a Consiliului Numai articolul 4
(JOL 16, 20.1.1978, p. 23)

Directiva 78/692/CEE a Consiliului Numai articolul 5
(JO L 236, 26.8.1978, p. 13)

Actul de Aderare din 1979 Anexa I punctul I1.A.39
(OJ L 291, 19.11.1979, p. 64)

Directiva 82/331/CEE a Comisiei
(JOL 148, 27.5.1982, p. 47)

Regulamentul (CEE) nr. 3768/85 al Consiliului Numai punctul 30 al Anexei
(JOL 362,31.12.1985, p. 8)

Directiva 86/155/CEE a Consiliului Numai articolul 3

(JOL 118, 7.5.1986, p. 23)

Directiva 88/332/CEE a Consiliului Numai articolul 6

(JOL 151, 17.6.1988, p. 82)

Directiva 90/654/CEE a Consiliului Numai punctul II.1 al

(JO L 353, 17.12.1990, p. 48) Anexei 11

Actul de Aderare din 1994 Anexa I punctul V.F.1.46
(OJ C 241, 29.8.1994, p. 155)
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Directiva 2002/11/CE a Consiliului
(JO L 53, 23.2.2002, p. 20)

Directiva 2003/61/CE a Consiliului
(JO L 165, 3.7.2003, p. 23)

Regulamentul (CE) nr. 1829/2003 al Parlamentului
European si al Consiliului
(JOL 268, 18.10.2003, p. 1)

Directiva 2005/43/CE a Comisiei
(JOL 164, 24.6.2005, p. 37)
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Partea B

(mentionate la articolul 32)

Termene de transpunere in dreptul intern si de aplicare

RO

Directiva Data limita de transpunere Data de aplicare

68/193/CEE 1 iulie 1969

71/140/CEE 1 iulie 1972

74/648/CEE 1 iulie 1976

77/629/CEE 1 iulie 1978

78/55/CEE 1 iulie 1977 (articolele 6 and 7
alineatul (5))
1 iulie 1978 (articolul 5 alineatul (2))
1 iulie 1979 (articolele 1 —4, 5
alineatul (1) si alineatele (3) - (6), si
articolul 7 alineatele (1) - (4))

78/692/CEE 1 iulie 1977 (articolele 1 - 4, 6 51 7)
1 iulie 1979 (articolul 5)

82/331/CEE 1 iulie 1982

86/155/CEE 28 februarie 1986 (articolul 1
alineatul (2), articolul 3, articolul 4
alineatele (3), (4) si (5), articolul 5 si
articolul 6 alineatele (3) - (8))
1 iulie 1987 (articolul 1 alineatele
(1), (2), (3) si (5), articolul 2,
articolul 4 alineatele (1), (2) si (6) -
(10) si articolul 6 alineatele(1), (2) si
)

88/332/CEE 29 iunie 1988

90/654/CEE 13 decembrie 1990

2002/11/CE 23 februarie 2003

2003/61/CE 10 octombrie 2003

2005/43/CE 31 iulie 2006 1 august 2006
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ANEXA VI

TABEL DE CORESPONDENTA

Directiva 68/193/CEE

Prezenta directiva

Articolul 1

Articolul 2 alineatul (1) cuvintele introductive

Articolul 2 alineatul (1) punctul A
Articolul 2 alineatul (1) punctul AA
Articolul 2 alineatul (1) punctul AB

Articolul 2 alineatul (1) punctul B cuvintele
introductive

Articolul 2 alineatul (1) punctul B punctul (1),
cuvintele introductive

Articolul 2 alineatul (1) punctul B punctul (i)
litera (a)

Articolul 2 alineatul (1) punctul B punctul (i)
litera (b)

Articolul 2 alineatul (1) punctul B punctul
(1), cuvintele introductive

Articolul 2 alineatul (1) punctul B punctul (ii)
litera (a)

Articolul 2 alineatul (1) punctul B punctul (ii)
litera (b)

Articolul 2 alineatul (1) punctul B punctul (ii)
litera (c)

Articolul 2 alineatul (1) punctul B punctul (ii)
litera (d)

Articolul 2 alineatul (1) punctul B punctul (ii)
litera (e)

Articolul 2 alineatul (1) punctele C si D

Articolul 2 alineatul (1) punctul DA cuvintele
introductive
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Articolul 1

Articolul 2
introductive

alineatul cuvintele

(1),

Articolul 2 alineatul (1) punctul 1
Articolul 2 alineatul (1) punctul 2
Articolul 2 alineatul (1) punctul 3

Articolul 2 alineatul (1) punctul 4 cuvintele
introductive

Articolul 2 alineatul (1) punctul 4 litera (a),
cuvintele introductive

Articolul 2 alineatul (1) punctul 4 litera (a)
punctul (1)

Articolul 2 alineatul (1) punctul 4 litera (a)
punctul (i1)

Articolul 2 alineatul (1) punctul 4 litera (b),
cuvintele introductive

Articolul 2 alineatul (1) punctul 4 litera (b)
punctul (1)

Articolul 2 alineatul (1) punctul 4 litera (b)
punctul (i1)

Articolul 2 alineatul (1) punctul 4 litera (b)
punctul (ii1)

Articolul 2 alineatul (1) punctul 4 litera (b)
punctul (iv)

Articolul 2 alineatul (1) punctul 4 litera (b)
punctul (v)

Articolul 2 alineatul (1) punctele 5 si 6

Articolul 2 alineatul (1) punctul 7, cuvintele
introductive

RO
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Articolul 2 alineatul (1) punctul DA litera (a)
Articolul 2 alineatul (1) punctul DA litera (b)

Articolul 2 alineatul (1) punctul DA litera (c)
prima teza

Articolul 2 alineatul (1) punctul DA litera (c)
a doua teza

Articolul 2 alineatul (1) punctul DA litera (d)
Articolul 2 alineatul (1) punctul E

Articolul 2 alineatul (1) punctul F, cuvintele
introductive

Articolul 2 alineatul (1) punctul F litera (a)

Articolul 2 alineatul (1) punctul F litera (b)
cuvintele introductive

Articolul 2 alineatul (1) punctul F litera (b)
prima liniuta

Articolul 2 alineatul (1) punctul F litera (b) a
doua liniuta

Articolul 2 alineatul (1) punctul F litera (c) si
(d)

Articolul 2 alineatul (1) punctul G cuvintele
introductive

Articolul 2 alineatul (1) punctul G litera (a)

Articolul 2 alineatul (1) punctul G litera (b)
cuvintele introductive

Articolul 2 alineatul (1) punctul G litera (b)
prima liniuta

Articolul 2 alineatul (1) punctul G litera (b) a
doua liniuta

Articolul 2 alineatul (1) punctul G literele (c)
si (d)

Articolul 2 alineatul (1) punctul H

Articolul 2 alineatul (1) punctul I primul
paragraf
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Articolul 2 alineatul (1) punctul 7 litera (a)
Articolul 2 alineatul (1) punctul 7 litera (b)

Articolul 2 alineatul (1) punctul 7 litera (c)

Articolul 28 alineatul (2)

Articolul 2 alineatul (1) punctul 7 litera (d)
Articolul 2 alineatul (1) punctul 8

Articolul 2 alineatul (1) punctul 9, cuvintele
introductive

Articolul 2 alineatul (1) punctul 9 litera (a)

Articolul 2 alineatul (1) punctul 9 litera (b),
cuvintele introductive

Articolul 2 alineatul (1) punctul 9 litera (b)
punctul (1)

Articolul 2 alineatul (1) punctul 9 litera (b)
punctul (i1)

Articolul 2 alineatul (1) punctul 9 literele (c)
si (d)

Articolul 2 alineatul (1) punctul 10, cuvintele
introductive

Articolul 2 alineatul (1) punctul 10 litera (a)

Articolul 2 alineatul (1) punctul 10 litera (b),
cuvintele introductive

Articolul 2 alineatul (1) punctul 10 litera (b)
punctul (i)

Articolul 2 alineatul (1) punctul 10 litera (b)
punctul (i)

Articolul 2 alineatul (1) punctul 10 literele (c)
si(d)

Articolul 2 alineatul (1) punctul 11

Articolul 2 alineatul (1) punctul 12

RO



Articolul 2 alineatul (1) punctul I al doilea si | Articolul 2 alineatul (2)

al treilea paragraf

Articolul 2 alineatul (2) -

Articolul 3 alineatul (1) Articolul 3 alineatul (1)
Articolul 3 alineatul (2) -

Articolul 3 alineatul (3) Articolul 3 alineatul (2)
Articolul 3 alineatul (4) Articolul 3 alineatul (3)
Articolul 3 alineatul (5) Articolul 3 alineatul (4)
Articolul 4 Articolul 4

Articolul 5 Articolul 5

Articolul 5a Articolul 6

Articolul 5b Articolul 7

Articolul 5ba alineatele(1) si (2) Articolul 8 alineatele (1) s1 (2)
Articolul 5ba alineatul (3) litera (a) Articolul 8 alineatul (3) primul paragraf
Articolul 5ba alineatul (3) litera (b) Articolul 8 alineatul (3) al doilea paragraf
Articolul 5¢ Articolul 9

Articolul 5d Articolul 10

Articolul 5e Articolul 11

Articolul 5f Articolul 12

Articolul 5g Articolul 13

Articolul 7 Articolul 14

Articolul 8 Articolul 15

Articolul 9 Articolul 16

Articolul 10 alineatele (1) - (5) Articolul 17 alineatele (1) - (5)
Articolul 10 alineatul (6) -

Articolul 10a Articolul 18

Articolul 11 Articolul 19
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Articolul 12
Articolul 12a
Articolul 13
Articolul 14
Articolul 14a

Articolul 15 alineatul (1)

Articolul 15 alineatul (2) litera (a)

Articolul 15 alineatul (2) litera (b)

Articolul 15 alineatul (2) litera (c)

Articolul 16
introductive

Articolul 16 alineatul (1) prima liniuta

Articolul 16 alineatul (1) a doua liniuta

Articolul 16 alineatul (1) a treia liniuta

Articolul 16 alineatul (2)
Articolul 16 alineatul (3)
Articolul 16 alineatul (4)
Articolul 16 alineatul (5)
Articolul 16 alineatul (6)
Articolul 16a

Articolul 16b

Articolul 17

Articolul 17a

Articolul 18

Articolul 18a

alineatul

(1)

cuvintele
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Articolul 20

Articolul 21

Articolul 22

Articolul 23

Articolul 24

Articolul 25 alineatul (1)

Articolul 25 alineatul (2) primul paragraf
Articolul 25 alineatul (2) al doilea paragraf
Articolul 25 alineatul (2) al treilea paragraf

Articolul 26 alineatul (1) primul paragraf
cuvintele introductive

Articolul 26 alineatul (1) primul paragraf
litera (a)

Articolul 26 alineatul (1) primul paragraf
litera (b)

Articolul 26 alineatul (1) primul paragraf
litera (c)

Articolul 26 alineatul (1) al doilea paragraf
Articolul 26 alineatul (2)
Articolul 26 alineatul (3)
Articolul 26 alineatul (4)

Articolul 26 alineatul (5)

Articolul 27
Articolul 28 alineatul (1)
Articolul 29

Articolul 30
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Articolul 18b

Articolul 19

Articolul 20
Anexa |
Anexa II
Anexa I1I

Anexa IV

Articolul 31
Articolul 32
Articolul 33
Articolul 34
Anexa |
Anexa II
Anexa 11
Anexa IV
Anexa V

Anexa VI
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